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Basierend auf dem Schutzkonzept fir Muslimische Gemeinschaften in der Schweiz zur Durchfihrung 6ffentlicher Gottesdienste

SCHUTZMASSNAHMEN FUR MOSCHEEBESUCHER

MASAT MBROJTESE PER XHEMATLINJTE - CAMIi CEMAATI ICIN KORUNMA TEDBIRLERI - MJERE PREDOSTROZNOST]
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Zutritt nur mit Registrierung (die Daten werden gem. BAG Weisung 2 Wochen aufbewahrt)

ALB HYRJA NE XHAMI VETEM PAS REGJISTRIMIT (Me udhézim té DFSH (BAG), té dhénat ruhen dy javé)
BOS ULAZ SAMO UZ REGISTRACIJU (Podaci se prema Ministarstvu zdravlja pohranjuju samo dvije sedmice)

TUR CAMIYE GIRISLER KAYIT EDILECEKTIR (Kisisel kayitlar 2 hafta stiresince muhafaza edilecektir)
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Keine Nutzung der
Waschraume

Nuk lejohet pérdorimi i abdesthaneve

Abstandspflicht 2m

Obligim i mbajtjes sé distancés prej 2m

Obaveza rastojanja 2m Abdesthana i mokri ¢vor ostaju zatvoreni

Abdesthane ve tuvaletler kullanima kapalidir
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2m mesafe zorunlulugu
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Keine Krankheitssymptome

Ndalohet hyrja pér personat me simptoma

Maskenpflicht

Obligim i mbajtjes sé maskés mbrojtése

Obaveza no$enja maske té sémundjes Covid-19, gripit apo ftohjes

Maske takma zorunlulugu Bez simptoma bolesti

il g adll AaleS aiag s Hastalik belirtisi gosterenler camiye girmemeli
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Zutritt nur ab 12 Jahren

Hyrja lejohet vetém prej moshés 12-vjece

Persdnliche Gebetsunterlage

Secili person duhet té pérdoreé sexhade

personale Ulaz samo za osobe starije od 12 godina

Licna prostirka za namaz (sedzada) 12 yas alti cocuklar camiye girmemeli
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Keine Gruppen vor/in der
Moschee

Ndalohet tubimi i njerézve né grupe para
xhamisé dhe brenda saj

Hande desinfizieren

Dezinfektim i duarve né hyrje
Dezinficirati ruke

Giriste eller dezenfekte edilmeli
Zabranjeno grupisanje ispred kao i u dzamiji
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X Cami onutnde ve icinde grup olusturmamali
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Gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 20. Mai 2020 sowie das Rahmenschutzkonzept « Wiederaufnahme c i‘;"n“]:’:;z:;‘;“nes'i‘gg:"°559”““a“ ’.;Il_l_‘ e
von Gottesdiensten und religiosen Zusammenkunften» des BAG. Es gelten die jeweiligen Weisungen und R

Confederazione Svizzera Uffco foderal
Anordnungen des BAG und der zustandigen kantonalen Stellen. Confederaziun svizra "
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